
LOOP BAGS - LOOP BAG COYOTE

Ready for Resting the Rear of Your Rifle

From the ground up ,the WieBad Loop Bag was purpose-built to provide
precision shooters with a reliable, usable rear bag. The Loop Bag goes beyond
traditional toe bags and provides unprecedented options for today's shooters.
Shooters who use the WieBad Loop Bag can quickly and easily make tiny
changes in elevation by squeezing or loosening their grip. Larger elevation
changes are made easily as well, thanks to the unique shape of the bag. This
allows it to be placed at three different angles, and its design also makes it
perfect for traditional stock as well as today's chassis-style rigs. Available in
coyote, OD green, black and multicam colors Measures 9 x 5 x 1.5 inches
Weight: 1 pound Each WieBad Loop Bag is designed to handle the rigors of the
range, having been built from strong 1000D Cordura Nylon and triple-stitched for
added strength. The bags are filled with lightweight polypellets.

Attributes

Name: LOOP BAG COYOTE
Manufacturer: WIEBAD
Product no.: 100035565
Mfr. No.: LOOP-B
Color: Coyote
Material: Cordura
Delivery weight: 0.726kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 229mm
UPC: 736313277425

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die WieBad Loop Bag Coyote

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihrer WieBad Loop Bag Coyote! Diese Tasche wurde entwickelt, um
Präzisionsschützen eine zuverlässige und benutzbare Hintertasche zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie die Tasche von Kindern und Haustieren fern.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Tasche auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Tasche nur mit kompatiblen Schießgeräten.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften für den Umgang mit Schusswaffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Tasche stabil auf der Unterlage platziert ist, um ein Verrutschen während des
Schießens zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, die Tasche in der Nähe von Wärmequellen oder offenen Flammen zu platzieren.
Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Überprüfen Sie regelmäßig die Füllung der Tasche. Wenn sie nicht mehr ausreichend gefüllt ist, sollte sie
ersetzt werden.
Halten Sie die Tasche sauber und trocken, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie die Tasche auf sichtbare Schäden.
Stellen Sie sicher, dass die Tasche die richtige Größe und Form für Ihre Bedürfnisse hat.

Platzierung

Legen Sie die Tasche auf eine stabile Oberfläche.
Positionieren Sie die Tasche in einem Winkel, der Ihnen den besten Komfort und die beste Stabilität
bietet.

Verwendung

Greifen Sie die Tasche mit beiden Händen und ziehen oder lockern Sie Ihren Griff, um Anpassungen in
der Elevation vorzunehmen.
Bei größeren Elevationsänderungen können Sie die Tasche in einen anderen Winkel bewegen.
Verwenden Sie die Tasche in Verbindung mit Ihrem Schießgerät, um die gewünschten Ergebnisse zu
erzielen.

Nach der Verwendung

Reinigen Sie die Tasche gemäß den Anweisungen (siehe Abschnitt "Entsorgungsanweisungen").
Lagern Sie die Tasche an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Die WieBad Loop Bag sollte gemäß den örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung entsorgt werden.
Überprüfen Sie, ob es spezielle Recyclingprogramme für die verwendeten Materialien in Ihrer Region gibt.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht in die Umwelt gelangt, wenn sie nicht mehr benötigt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen zu Ihrer WieBad Loop Bag Coyote wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen Unterstützung und
weitere Informationen zu bieten.

Vielen Dank, dass Sie sich für die WieBad Loop Bag entschieden haben! Nutzen Sie sie verantwortungsbewusst und
sicher.



1.  

2.  

3.  

LOOP BAGS LOOP BAG COYOTE Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the LOOP BAGS LOOP BAG COYOTE. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of your product. It is important to read and understand these guidelines before using the bag to
maximize your safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a rear bag for precision shooting.
Inspect the bag before each use for any signs of wear or damage. Do not use if any damage is found.
Keep the bag out of reach of children and pets to prevent accidents.
Always use the bag in a safe shooting environment, following all local laws and regulations regarding firearm
usage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit specified for the bag.
Ensure the bag is securely positioned before making adjustments to your grip.
Be cautious when making elevation changes to avoid sudden movements that could lead to misalignment or
accidents.
Avoid using the bag on unstable surfaces to prevent it from slipping or tipping over.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when engaging in shooting activities.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Bag:

Place the LOOP BAG on a stable surface.
Adjust the bag to one of its three angles based on your shooting position.

Using the Bag:

Position your firearm on the bag, ensuring it is stable and secure.
To make minor elevation adjustments, gently squeeze or loosen your grip on the bag.
For larger elevation changes, reposition the bag as necessary while ensuring it remains stable.

PostUse Care:

After use, clean the bag with a damp cloth to remove any dirt or debris.
Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.

Disposal Instructions
When the bag reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods for synthetic materials.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the LOOP BAGS LOOP BAG COYOTE, please refer to the
manufacturer's contact information, which can be found on the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the LOOP BAGS LOOP
BAG COYOTE!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la WieBad
Loop Bag Coyote

Introducción
La WieBad Loop Bag Coyote ha sido diseñada para proporcionar a los tiradores de precisión una herramienta
confiable y versátil. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, es importante seguir las pautas de
seguridad que se detallan en esta guía. Estas instrucciones cumplen con las regulaciones de seguridad de
productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la bolsa esté en buenas condiciones antes de usarla. Revisa si hay daños visibles o
desgaste.
Utiliza la Loop Bag únicamente para su propósito previsto: como soporte para rifles en actividades de tiro.
Mantén la Loop Bag fuera del alcance de los niños y mascotas cuando no esté en uso.
No utilices la bolsa si está dañada o si notas cualquier tipo de defecto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en Superficies Estables: Asegúrate de que la superficie donde apoyas la Loop Bag sea estable y
segura para evitar accidentes.
Ajustes: Realiza ajustes en la elevación y el ángulo de la bolsa con cuidado. Asegúrate de que tu agarre sea
seguro antes de realizar cualquier cambio.
Manipulación: Maneja la Loop Bag con cuidado para evitar que se deslice o caiga mientras se usa.
Condiciones Climáticas: Evita el uso de la Loop Bag en condiciones climáticas extremas que puedan
afectar su rendimiento o tu seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Loop Bag:

Coloca la Loop Bag en la superficie deseada, asegurándote de que esté estable.
Ajusta la bolsa en uno de los tres ángulos disponibles según tu preferencia de tiro.

Ajuste de Elevación:

Para realizar cambios menores en la elevación, aprieta o afloja tu agarre en la bolsa.
Para cambios más grandes, asegúrate de que la bolsa esté bien colocada antes de realizar ajustes.

Verificación de Estabilidad:

Antes de disparar, verifica que la Loop Bag esté firmemente en su lugar y que no haya movimiento.

Almacenamiento:

Cuando no estés usando la Loop Bag, guárdala en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa
y de la humedad.

Instrucciones de Eliminación
La WieBad Loop Bag está fabricada con materiales duraderos, pero si decides desecharla, asegúrate de
hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de nylon y rellenos de polipellets.
Si la bolsa está dañada, considera reciclar los materiales si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta las autoridades
locales o el sistema de alerta de seguridad de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás son lo más importante. Sigue estas directrices para disfrutar de tu
WieBad Loop Bag de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le WieBad Loop Bag

Introduction
Merci d'avoir choisi le WieBad Loop Bag. Ce sac a été conçu pour améliorer votre expérience de tir de précision. Ce
guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le sac.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le WieBad Loop Bag est utilisé uniquement pour le tir de précision.
Évitez d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa performance.
Ne laissez pas le sac à la portée des enfants sans surveillance.
Inspectez régulièrement le sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le sac uniquement pour le soutien lors du tir, comme prévu.
Ne surchargez pas le sac avec des poids excessifs qui pourraient l'endommager.
Ne modifiez pas le sac d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son intégrité.
Lorsque vous ajustez la prise pour modifier l'élévation, assurezvous que votre arme est pointée dans une
direction sûre.
Évitez de tirer avec le sac sur des surfaces instables ou glissantes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Déballez le WieBad Loop Bag et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Assurezvous que le sac est propre et sec avant utilisation.

Positionnement :

Placez le sac sur une surface stable.
Utilisez la forme unique du sac pour le positionner à trois angles différents selon vos besoins.

Ajustement :

Pour des ajustements mineurs d'élévation, serrez ou desserrez votre prise sur le sac.
Pour des changements plus importants, repositionnez le sac comme nécessaire.

Utilisation :

Utilisez le sac pour soutenir votre arme pendant le tir.
Maintenez toujours le contrôle de votre arme et assurezvous qu'elle est en sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le WieBad Loop Bag atteint la fin de sa durée de vie utile, jetezle conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
Ne jetez pas le sac dans des décharges non autorisées.
Si le sac est endommagé, envisagez de le recycler si possible, ou jetezle de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre WieBad Loop Bag, veuillez consulter les
ressources disponibles en ligne ou contacter le point de contact approprié dans votre région.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et agréable de votre WieBad Loop Bag.
Merci de respecter les consignes de sécurité et de profiter de vos séances de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WieBad Loop
Bag Coyote

Introduzione
Grazie per aver scelto il WieBad Loop Bag Coyote. Questo prodotto è progettato per fornire ai tiratori di precisione
un supporto affidabile e versatile. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto. Questa guida contiene informazioni essenziali per l'uso sicuro del WieBad Loop Bag, in conformità con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il sacchetto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Segui sempre le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite in questo documento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il WieBad Loop Bag solo in ambienti adatti e sicuri per il tiro.
Assicurati di avere una buona presa sul sacchetto durante l'uso per evitare scivolamenti.
Non sovraccaricare il sacchetto con pesi eccessivi che potrebbero comprometterne l'integrità.
Evita di utilizzare il sacchetto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulla sua
prestazione.
Non lasciare mai il sacchetto incustodito in aree pubbliche o non sorvegliate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Rimuovere il WieBad Loop Bag dalla confezione e controllare che non ci siano danni visibili.
Posizionamento:

Posizionare il sacchetto sulla superficie desiderata.
Regolare l'angolo del sacchetto in base alle esigenze individuali. Il sacchetto può essere posizionato in
tre angolazioni diverse.

Utilizzo:
Utilizzare il sacchetto come supporto posteriore per il fucile.
Stringere o allentare la presa per apportare piccole modifiche all'elevazione.
Per modifiche più grandi, riposizionare il sacchetto secondo necessità.

Pulizia: Pulire il sacchetto con un panno umido e lasciare asciugare all'aria. Evitare l'uso di detergenti
aggressivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il WieBad Loop Bag in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile, preferibilmente attraverso
un centro di riciclaggio.
Verifica se ci sono programmi di restituzione o riciclaggio specifici per il nylon Cordura.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare il sito
web del produttore. È importante avere un punto di contatto per eventuali domande o segnalazioni di problemi relativi
alla sicurezza.

Conclusione



Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza garantirà un utilizzo sicuro e efficace del WieBad Loop Bag
Coyote. La tua sicurezza è la nostra priorità, e il rispetto di queste linee guida contribuirà a un'esperienza di tiro
positiva e sicura.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: WieBad Loop
Bag Coyote

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup WieBad Loop Bag. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o precyzyjnych strzelcach,
zapewniając niezawodność i funkcjonalność. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on w dobrym stanie i nie wykazuje oznak uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj WieBad Loop Bag tylko w połączeniu z odpowiednim sprzętem strzeleckim.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub niewłaściwego działania.
Unikaj nadmiernego obciążania worka, co może prowadzić do uszkodzenia.
Regularnie sprawdzaj stan worka, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń mechanicznych.
Jeśli produkt wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, natychmiast przestań go używać.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użytkowania

Sprawdź, czy worek jest czysty i wolny od uszkodzeń.
Upewnij się, że worek jest odpowiednio wypełniony lekkimi polipelletami.

Regulacja Wysokości

Aby dostosować wysokość, chwyć worek i ściskaj lub luzuj go, aby uzyskać pożądaną wysokość.
Możesz ustawić worek pod trzema różnymi kątami, co umożliwia większe zmiany wysokości.

Użytkowanie

Umieść worek w odpowiedniej pozycji, zależnie od używanego sprzętu strzeleckiego.
Używaj worka jako wsparcia do strzelania, zapewniając stabilność i precyzję.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj worka do ognia ani do wody, co może prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Jeśli worek jest uszkodzony lub zużyty, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania WieBad Loop Bag, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Używając WieBad Loop Bag, przestrzegaj powyższych wytycznych bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo. Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje.
Dziękujemy za zaufanie do naszego produktu.
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LOOP BAGS WIEBAD LOOP BAG COYOTE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa LOOP BAGS WIEBAD LOOP BAG COYOTE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja noudatta niitä
varmistaaksesi turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa kosteista ja äärimmäisistä lämpötiloista.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se on vaurioitunut.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että LOOP BAG on asetettu tukevasti ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta epävakailla tai liukkailla pinnoilla.
Käytä tuotetta vain turvallisilla ampumaradoilla tai alueilla, joissa ampuminen on sallittua.
Vältä tuotteen käyttämistä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta LOOP BAG tasaiselle pinnalle.
Varmista, että se on täysin täytetty ja muotoiltu oikein ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki saumat ja ompeleet ovat ehjät.

Käyttö:

Aseta aseesi tukevasti LOOP BAG:iin ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Säädä korkeutta puristamalla tai löysäämällä otettasi pussista.
Hyödynnä pussin ainutlaatuista muotoa, joka mahdollistaa kolmen eri kulman käytön.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja tekstiilien kierrättämisestä.
Älä polta tuotetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.

Kiitos, että valitsit LOOP BAGS WIEBAD LOOP BAG COYOTE tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för WieBad Loop Bag Coyote

Introduktion
Tack för att du valt WieBad Loop Bag Coyote. Denna bakväska är designad för att ge precision skyttar en pålitlig och
användbar lösning för att förbättra deras skytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast WieBad Loop Bag för dess avsedda syfte som bakväska vid skytte.
Undvik att utsätta väskan för extrema temperaturer eller fukt för att bevara materialets integritet.
Justera höjden försiktigt för att undvika plötsliga rörelser som kan orsaka skador.
Se till att väskan är stabilt placerad innan du använder den för att undvika att den rullar iväg.
Använd inte produkten om den är skadad eller om materialet har slitits.

Instruktioner för installation och användning

Placering av väskan

Placera WieBad Loop Bag på en stabil yta.
Justera väskan i en av de tre tillgängliga vinklarna för att passa dina behov.

Justering av höjd

För små justeringar, tryck eller lossa ditt grepp på väskan.
För större justeringar, använd den unika formen på väskan för att enkelt ändra höjden.

Användning med vapen

Se till att ditt vapen är korrekt säkrat och stabilt placerat på väskan innan du börjar skjuta.
Håll alltid ett säkert avstånd från andra personer när du använder väskan.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Om möjligt, återvinn materialet från väskan, inklusive 1000D Cordura Nylon.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om WieBad Loop Bag, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Det är viktigt att ha
tillgång till en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av WieBad Loop
Bag Coyote. Tack för att du bidrar till en säker skytteupplevelse!



Bezpečnostní pokyny pro použití LOOP BAGS
WIEBAD LOOP BAG COYOTE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LOOP BAGS WIEBAD LOOP BAG COYOTE. Tento výrobek byl navržen tak, aby
poskytoval přesné a spolehlivé řešení pro střelce. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální užitek z produktu,
prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze podle určeného účelu.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození výrobku přestaňte okamžitě používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání LOOP BAG se ujistěte, že je umístěn na stabilním a bezpečném povrchu.
Při provádění úprav elevace se ujistěte, že se nedotýkáte zbraně nebo jiných nebezpečných předmětů.
Nepoužívejte výrobek na površích, které mohou být kluzké nebo nestabilní.
Zkontrolujte, zda je pytel správně naplněn, aby nedošlo k jeho deformaci během používání.
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, aby nedošlo k jeho pádu nebo sklouznutí.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený a čistý.
Umístěte LOOP BAG na požadované místo a zajistěte, aby byl stabilní.
Pro úpravy elevace stiskněte nebo povolte úchop, jak je uvedeno v pokynech výrobce.
Experimentujte s různými úhly umístění pytle, abyste našli tu nejvhodnější pozici pro vaši střelbu.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko pro životní prostředí.
Nepalte výrobek, pokud obsahuje materiály, které mohou být nebezpečné při spalování.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na prodejce nebo výrobce. Všechny
výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Děkujeme, že jste si vybrali LOOP BAGS WIEBAD LOOP BAG COYOTE. Dodržováním těchto bezpečnostních
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho výrobku, a přispějete tak k bezpečnosti sebe a ostatních.


